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Deuteronomy 4:37

Hebrew

י אָהַב֙ אֶת חַת כִּ֤ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְתַ֗

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by יִם ל מִמִּצְרָֽ אֲ֧ בְּפָנָ֛יו בְּכֹח֥וֹ הַגָּדֹ֖ יו וַיּוֹצִֽ ר בְּזַרְע֖וֹ אַחֲרָ֑ י וַיִּבְחַ֥ ים ( אֲבֹתֶ֔ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV And because he loved your fathers and chose their offspring after them and brought you out of Egypt with his own presence, by his great power,
NIV Because he loved your forefathers and chose their descendants after them, he brought you out of Egypt by his Presence and his great strength,
NLT Because he loved your ancestors, he chose to bless their descendants, and he personally brought you out of Egypt with a great display of power.

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:157
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8478
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4714
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1419
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3581
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6440
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3318
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:310
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2233
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:977
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1


Last update: 2025/10/23 00:28 deuteronomy_4:37 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=deuteronomy_4:37

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/06 05:27

LXX

διὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδιά

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, διά emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17
τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀγαπῆσαι αὐτὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) τοὺςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πατέρας σου καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐξελέξατο τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article σπέρμα αὐτῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) μετ αὐτοὺςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ὑμᾶς καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐξήγαγέν σε αὐτὸςplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τῇplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἰσχύι αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) τῇplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article μεγάλῃ ἐξ Αἰγύπτου
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KJV And because he loved thy fathers, therefore he chose their seed after them, and brought thee out in his sight with his mighty power out of Egypt;
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